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Exercícios 

Noções do Grego Bíblico – Rega & Bergmann – Edições Vida Nova 
Lição 30 – Modo Infinitivo 

Nome do aluno:__________________________________________________________________ 
Para uso exclusivo com Noções do Grego Bíblico – Reprodução e distribuição proibida fora desse uso. 

 
 
     Identifique as palavras sublinhadas e traduza a frase: 

1. Mh& nomi/shte oÖti hülqon katalu=sai to&n no/mon hä tou&j profh/taj: ou)k hülqon 
katalu=sai a)lla& plhrw=sai. 

Forma no original Categ. Caract. Tempo Modo Voz Pess Gên Caso N° Forma no léxico Tradução literal 

            
            
            
            
            

Trad.: __________________________________________________________________________________ 
 ___________________________________________________________________ 

2. hülqen ga&r o( ui(o&j tou= a)nqrw/pou zhth=sai kai& sw=sai1 to& a)polwlo/j (= perdido). 
Forma no original Categ. Caract. Tempo Modo Voz Pess Gên Caso N° Forma no léxico Tradução literal 

            
            
            

Trad.: __________________________________________________________________________________ 
3. ti/j du/natai swqh=nai; 

Forma no original Categ. Caract. Tempo Modo Voz Pess Gên Caso N° Forma no léxico Tradução literal 

            
            
            

Trad.: __________________________________________________________________________________ 
4. o( le/gwn e)n tw=_ fwti& eiünai kai& to&n a)delfo&n au)tou= misw=n e)n th=_ skoti/a_ e)sti&n eÖwj 

(até) aörti (agora). 
Forma no original Categ. Caract. Tempo Modo Voz Pess Gên Caso N° Forma no léxico Tradução literal 

            
            
            
            
            
            

Trad.: __________________________________________________________________________________ 

                                            
1 Dica: observe que esta forma verbal se parece com a anterior. Eliminando a terminação junto com a característica, fica um radical 

terminado em -w. Sendo que um radical nunca termina em -w, a última letra do radical deve ter-se perdido diante do s. Que letra 
geralmente se perde quando lhe segue um s? 
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5. o( le/gwn e)n au)tw=_ me/nein o)fei/lei kaqw&j e)kei=noj periepa/thsen kai& au)to&j ouÖtwj 
peripatei=n. 

Forma no original Categ. Caract. Tempo Modo Voz Pess Gên Caso N° Forma no léxico Tradução literal 

            
            
            
            
            
            

Trad.: __________________________________________________________________________________ 
6. au)to&j de& >Ihsou=j ou)k e)pi/steuen e(auto&n au)toi=j dia& to& au)to&n ginw/skein pa/ntaj 

Forma no original Categ. Caract. Tempo Modo Voz Pess Gên Caso N° Forma no léxico Tradução literal 

            
            
            
            
            

Trad.: __________________________________________________________________________________ 

7. a)mh&n ga&r le/gw u(mi=n oÖti polloi& profh=tai kai& di/kaioi e)pequ/mhsan (= desejaram) i)dei=n 
aÄ ble/pete kai& ou)k eiüdan, kai& a)kou=sai aÄ a)kou/ete kai& ou)k hökousan. 

Forma no original Categ. Caract. Tempo Modo Voz Pess Gên Caso N° Forma no léxico Tradução literal 

            
            
            
            
            
            
            

Trad.: __________________________________________________________________________________ 
 __________________________________________________________________________________ 

8. a)pekri/qh >Ihsou=j, >Amh&n a)mh&n le/gw soi, e)a&n mh/ tij gennhqh_= e)c uÖdatoj kai& 
pneu/matoj, ou) du/natai ei)selqei=n ei)j th&n basilei/an tou= qeou=. 

Forma no original Categ. Caract. Tempo Modo Voz Pess Gên Caso N° Forma no léxico Tradução literal 

            
            
            
            
            
            

Trad.: __________________________________________________________________________________ 

     _________________________________________________________________________ 


